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Prefacio

Parabéns por adquirir sua unidade de abastecimento de tinta de 10Kg.

Sobre este manual

« O presente manual descreve o funcionamento da unidade de abastecimento de tinta de 10kg.

» Leia e compreenda totalmente este manual antes de operar o equipamento. Mantenha este manual sempre disponivel.

» Garanta que o operador da unidade de abastecimento de tinta de 10Kg tenha acesso a este Manual de Operacao.

» Este Manual de Operacéo foi elaborado para facil entendimento. Em caso de divida, entre em contato com o
distribuidor mais préximo.

» O conteudo deste manual esta sujeito a alteragdes sem notificagcao prévia. Atencgao.

» Se este manual se tornar ilegivel devido a danos, ou se for destruido em um incéndio ou motivo similar, adquira uma
nova copia com nosso departamento de vendas.

ATENCAO

A GARANTIA LIMITADA DA MIMAKI SERA UNICA E EXCLUSIVA, E SUBSTITUI TODAS AS OUTRAS GARANTIAS,
EXPRESSAS OU IMPLICITAS, INCLUINDO, SEM LIMITAR-SE, QUALQUER GARANTIA DE COMERCIALIZAGAO

OU ADEQUAGAO. A MIMAKI NAO ASSUME NEM AUTORIZA REVENDEDORES A ASSUMIR QUALQUER OUTRA
OBRIGAGAO OU RESPONSABILIDADE, OU CONCEDER QUALQUER OUTRA GARANTIA, OU AINDA OFERECER
QUALQUER OUTRA GARANTIA SOBRE QUALQUER PRODUTO SEM O CONSENTIMENTO PREVIO E POR ESCRITO DA
MIMAKI.

EM NENHUMA CIRCUNSTANCIA A MIMAKI PODERA SER RESPONSABILIZADA POR DANOS ESPECIFICOS,
INCIDENTAIS OU CONSEQUENTES, OU POR PERDAS MATERIAIS DO DISTRIBUIDOR OU CLIENTES POR QUALQUER
PRODUTO.

A reprodugédo deste manual é proibida.
© Mimaki Engineering Co., Ltd.
Todos os Direitos Reservados.



Procedimentos de Seguranca

Simbologia

Neste documento, alguns simbolos foram utilizados para descrever cuidados na operagao. O simbolo exibido difere conforme
o grau de cuidado. Compreenda o significado de cada simbolo e utilize este equipamento de forma adequada e com

seguranca.
Simbolos
Descrigao
AWARNING AVISO cidontes gravee ou fatat. Lea & Sga atentamente as nsUgoes da mpressara. |
A CAUTION ATENCAO Qc?jgnct):ss?gligiar::;eigsc};?ées que acompanham este simbolo pode resultar em
AVISO GERAL Este simbolo indica que caracteristicas especificas deverdo ser observadas. Notas

especificas sao inseridas na figura.

SINAL GERAL DE
ACAO OBRIGATORIA

Este simbolo indica que a agao descrita devera ser executada. Uma instrugao
especifica sera exibida na ilustragao.

ACAO PROIBIDA

Este simbolo indica uma agao nao permitida. A agéo proibida especifica sera exibida
na ilustragéo.

Este simbolo indica notas importantes sobre o uso da unidade. Ver detalhes da

|
Important! IMPORTANTE operacio.
—g\ NOTA! Este simbolo indica informagdes uteis. Ver detalhes da operagéo.
(%) REFERENCIA Este S|mbolo_|qd|ca :’:1 pagina de referéncia para conteudos relacionados. Clique no
texto para exibir a pagina.

Precaucdes na instalagao

Local exposto a luz solar direta.
Superficies inclinadas.
Local com excesso de vibragéo.

Q:

» Local exposto a um fluxo de ar direto,
proveniente de ar condicionado etc.
» Local préximo a presenca de chamas.

A Atencao

Néo instalar nos seguintes locais:

Local com variag@es significativas de
temperatura e umidade. (O ambiente de uso
recomendado pode diferir conforme o tipo da
impressora. Verifique sempre o manual de
operacao correspondente).

Y




Recomendagodes de uso

Como Manusear a Tinta

* Ao operar em area pouco ventilada ou em sala fechada, instale um sistema de ventilagéo.

« Em caso de ingestao acidental de tinta ou solu¢do de limpeza, deixe a vitima em repouso e procure orientagdo médica
imediatamente. N&o engolir o vomito.

» Em caso de mal estar pela inalagdo de uma grande quantidade de vapor, levar a vitima imediatamente para local ventilado
e deixa-la em repouso e aquecida. Além disso, procure orientagdo médica imediatamente.

+ Em caso de contato com sua pele ou roupas, lave imediatamente com agua e sab&o.
Em caso de contato de tinta com os olhos, lavar imediatamente com agua corrente em abundancia por pelo menos 15
minutos, incluindo o interior das palpebras. Procurar orientacdo médica imediata assim que possivel.

* Manter tanques de tinta nova e residual afastados do alcance de criangas.

» Evite contaminag&o por tinta no sistema de esgoto e em corpos de aguas naturais.

» Siga as normas locais aplicaveis para o descarte.

* Encaminhe tanques de tinta vazios e com tinta residual para empresas especializadas no descarte de residuos industriais.

* Nao instale este equipamento em locais onde possa haver a presenca de criangas.

* Leia a Ficha de Dados de Seguranca (SDS) antes de manusear a tinta.

* Ao manusear a tinta, mantenha ventilagdo adequada e utilize 6culos de protegao e luvas. Risco de contaminagéo ocular.

Nao Desmontar nem Modificar N3zo Utilizar em Ambiente Umido

» Jamais desmonte ou modifique o equipamento ou o * Evite instalar o produto em locais umidos. N&o espirre
tanque de tinta. Fazé-lo podera resultar em choques @ agua sobre o produto. Risco de incéndio, choques

elétricos ou danos ao produto. elétricos ou danos ao produto.

Precaucodes

A Atencao

« Utilize somente a tinta recomendada. Em caso de danos decorrentes de tinta ndo recomendada, o reparo sera de
responsabilidade do cliente.

* Ao utilizar tintas que néo as recomendadas, o dispositivo de prote¢gao pode néo operar.

+ Atinta recomendada n&o deve ser utilizada em outras impressoras. Risco de danos a impressora.

* Nao reabasteca o tanque com tintas ndo especificadas por nés. Ndo assumimos qualquer responsabilidade por problemas
causados pelo uso de tinta recarregada.

Utilizagao da tinta recomendada

Cartucho de tinta

» Armazene o tanque de tinta a 1m de altura ou menos. Caso armazenado a mais de 1m de altura e em caso de queda, a
tampa pode se soltar e a tinta pode se espalhar.

* Ao transferir o tanque de tinta de um local frio para um local aquecido, aguarde pelo menos 3 sob temperatura ambiente.

* Abra o tanque de tinta somente no momento da instalagéo. Se o tanque de tinta for deixado aberto por um certo tempo, a
impressao podera ter queda na qualidade.

» Utilize todo o contetido do tanque dentro de 3 meses apds a abertura. Apds um certo periodo de tempo, a qualidade da tinta
diminui.

» Armazene o tanque em local ventilado e com pouca luminosidade.

+ Utilize somente o tanque recomendado para este equipamento. O equipamento reconhece a tinta recomendada e opera
de acordo. Em caso de falha por alteragéo do tanque de tinta, mesmo dentro do periodo, o reparo nédo sera coberto pela
garantia.

* Nao toque nos contatos do PCB do chip da tinta com as maos. Fazé-lo podera danificar os PCBs.
» Na&o bata com forga no tanque de tinta nem agite violentamente. Vazamento de tinta pode ocorrer.

Flexao do tubo

» Para tubos salientes, atengao para nao flexiona-los nas situagdes abaixo.
Se houver uma flexdo sua substituicdo sera necessaria. Entre em contato com seu distribuidor ou com nossa central de
atendimento.
1. Ao manusear a parte traseira do equipamento para configurar a midia etc.
2. Ao substituir o tanque de tinta

N



MarcacoOes de aviso

O equipamento possui algumas marcagdes de aviso. Familiarize-se com os avisos das etiquetas.
Caso alguma marcacéo esteja ilegivel em decorréncia de manchas ou caso tenha se soltado, adquira uma nova com seu

distribuidor ou em um de nossos pontos de vendas.

N° N° Pedido Etiqueta Descricao
1 M903330 Utilize é6culos de protegéo e luvas.
x B
A\ cAuTION
ATTENTION
Devido & possibilidade de danos,
2 M907764 nao suba nem coloque objetos
sobre o equipamento.
LEIELL
DO NOT STEP ON TOP
NE GRIMPEZ PAS DESSUS




Identificacao das Pecas

0 + Certifiqgue-se de travar os rodizios da unidade de abastecimento de tinta de 10 kg antes de liga-la.
A » Ha orisco de acidentes ergondmicos devido ao peso do tanque; fique atento a sua postura ao instala-lo.

® * Nao movimente a unidade de abastecimento de tinta de 10kg com o tanque de tinta ativado.

Slot do CI

Unidade de abastecimento
de tinta de 10kg
Suporte de fornecimento de tinta

~

[Quando utilizado cartucho de 2L]

Reservatorio eco



Configuracao do Tanque de Tinta de 10kg

0 » Utilize 6culos de protecéo e luvas. Ha o risco de contato entre a solugédo de limpeza ou da tinta com seus olhos.

1 Instale o chip de tinta. N

* Insira o chip IC com a superficie com partes metalicas voltada para
cima. Em caso de inversdo poderdo haver falhas ou danos ao chip.
* Nao toque nas partes metalicas do chip. Isso pode causar danos ao
chip da tinta devido a eletricidade estéatica ou provocar uma falha de
leitura por contaminag&o ou riscos. N

D/

Chip de tinta.

/y

* O chip Cl armazena informagdes como cor da tinta, quantidade restante, validade e dados similares.
» Para configurar o tanque de tinta, insira o chip de tinta com o tanque no slot correspondente.
» Atencgao para nao definir um chip de tinta diferente daquele correspondente ao tanque instalado. Fazé-lo podera
resultar em baixa qualidade de imagem ou similar.
» Informagdes de cor da tinta encontram-se indicadas no chip da tinta.

Cor da tinta Indicagéo Chip de tinta.
Preto (K) ‘ (um circulo preto)
Azul (BI) . (um circulo azul)
Magenta (M) . (um circulo vermelho)
Amarelo (Y) O (um circulo amarelo)
Azul claro (LBI) @@ (cois circulos azuis) ®
Magenta claro (Lm) .‘ (dois circulos vermelhos)
Preto claro (Lk) .‘ (dois circulos pretos)
Amarelo fluorescente (FY) OO (dois circulos amarelos) L -
Rosa fluorescente (FP) OO (dois circulos laranja) Localizagdo da marcagao

[N
Tanque de tinta de 10 Kg

A

Posicione a unidade de abastecimento de tinta
de 10 Kg.

® * Nao manuseie o tanque apos sua instalagédo. Risco \%
potencial de vazamento de tinta. ¥ \

3 Retire a tampa do tanque de tinta.



4 Misturar a tinta com o tubo de entrada.

* Risco de espirramento da tinta. Utilize sempre os 6culos de
@ protecao.

5 Insira o tubo de entrada no tanque de tinta.

o A\
'd N\

)

4 cores
\Y \Y

8 cores e \.r N\ fﬁ..
DEOHNEOE




Instale o tanque de tinta de 10 Kg
Siga o procedimento abaixo quando [INK END] ou [INK NEAR END] for exibido no visor.

» Certifique-se de utilizar 6culos de protecéo e luvas devido ao risco de espirramento de tinta.
» Ao trocar o tanque de tinta, cubra as adjacéncias. O local pode receber gotejamentos do tubo de entrada.

moortantl) O tanque de tinta possui data de validade. Ele ¢é utilizavel até o segundo més apds o prazo indicado, mas ficara inutilizavel
D : apo6s 3 meses. Substitua o tanque de tinta o quanto antes.

Mensagem [INK END]

Pressione a tecla para cancelar a Informagdes
eXibigéo da mensagem- Troque o tanque de tinta e o chip
de tint
Uma mensagem solicitando a substituicdo da tinta sera exibida. Af,g;:subsmuigéo do chip de

tinta, o abastecimento € iniciado.
(Tempo: aproximadamente 3 minutos)

OK

2 Retire o tubo de entrada do tanque de tinta.

UL * Prenda o tubo de entrada no encaixe da unidade de
\~ abastecimento.

g
\/

Q

N Tubo de entrada

3 Retire o tanque de tinta vazio.

/ Q)

v
Tanque de tinta de 10 Kg

Ver Etapa 2 na P.7 “Configuragao do Tanque de Tinta de 10kg” para instalar um
novo tanque.



5 Retire o chip de tinta antigo. S

» Substitua o chip de tinta apds instalar o novo tanque de tinta
de 10Kg.

\\
mportant?) ° Retire e instale os chips de tinta em modo local. ‘\\
Chip de tinta.
6 Instale o chip de tinta. )
* Ap6s a instalagao do chip de tinta, o abastecimento entre a unidade de
abastecimento e o ponto de entrada de tinta ocorre automaticamente.
moortant?) O abastecimento automatico leva 3 minutos no maximo. RN

Outras operag8es de abastecimento e impresséo nao

podem ser realizadas durante o abastecimento automatico. j%: 3

Chip de tinta.

N

Abastecimento de tinta de 10kg

Se a mensagem [INK SUPPLY ERROR] for exibida, siga as instrugdes abaixo.

Ver P.7 ”Configuracao do Tanque de Tinta de 10kg” e ajuste o tanque de tinta e
o tubo de entrada de tinta.

» Para corrigir a mensagem [INK SUPPLY ERROR], certifique-se que o tanque de tinta e o tubo de
entrada estédo corretamente instalados.

2 SeIGCione [TEST PRINT I CLEANING] - [1 Okg Unidade de abastecimento de tinta de 10kg
INK SUPPLY] e pressione a tecla (ENTER D, Start [ENT]

3 Pressione atecla na tela de inicializagdo Unidade de abastecimerto de tfa de 10kg
da unidade de 10kg para iniciar a operagao. g i

Mensagem [INK NEAR END]

Nivel muito baixo de tinta no reservatério. Embora a operagao de impressao possa continuar sem a substituicdo do
reservatorio de tinta, a tinta pode acabar durante a operagdo de impressdo. Recomendamos a substituicdo do tanque de tinta
assim que notificado.

Ao pressionar a tecla em modo local, é possivel verificar o tanque a ser substituido no guia local.

10



Instalacao de cartucho de 2L

Ao instalar o kit de conversao de unidade de tinta de 2L, é possivel utilizar um cartucho de 2L de tinta.
Instale-o na unidade de abastecimento de tinta conforme abaixo.

» O kit de conversao de unidade de tinta de 2L é um item opcional. Adquira através de nosso escritério de vendas, pois a
instalacdo devera ser feita por nosso técnico de servicos.

{ » Parainstalar o cartucho de tinta, utilize 6culos de protegéo e luvas. Ha o risco de contato entre a solugéo de limpeza ou da
tinta com seus olhos.

1 Preparacao do cartucho de 2 L.

* Retire o cartucho de tinta e o chip de sua embalagem de papelao. .}
5 !
/i Cartucho de 2L

4

o,
X
v Chip de tinta.

N

2 Instale o chip de tinta.

* Insira o chip IC com a superficie com partes metalicas voltada para
cima. Em caso de inversdo poderdo haver falhas ou danos ao chip.

* Nao toque nas partes metalicas do chip. Isso pode causar danos ao
chip da tinta devido a eletricidade estéatica ou provocar uma falha de
leitura por contaminagao ou riscos.

9
N
1&

Chip de tinta.

3 Agite suavemente o cartucho de 2L para a direita e para a esquerda.

* Incline totalmente para que todo o conteudo seja misturado e entédo agite pelo menos 20 vezes.
» Segure o conector do cartucho de tinta com um papel toalha, de modo a evitar que a tinta vaze ao agitar.

Repetir

11



4 Instale o cartucho de 2L no estojo eco de 2L.

(1) Abra o estojo eco de 2L.
» Retire o cartucho de tinta e o chip de sua embalagem de papelao.

(2) Retire o selo do conector do cartucho de tinta de 2L.

Important! * Restos de vedacao podem causar um grande vazamento
: de tinta ao retirar o cartucho de tinta de 2L da base. Fique
atento quanto a restos de vedacao. 2=

OK Errado

Sobras de vedagao

(3)Mantenha o lado do conector para baixo ao inserir o cartucho e
fechar o estojo eco de 2L.

* Ao inserir o cartucho de tinta de 2L, ajuste o formato de
acordo com a etiqueta no estojo eco de 2L. Caso tente
instalar um cartucho sem ajustar seu formato, a tinta pode
ndo sair.

» Antes de fechar o estojo eco de 2L, verifique se o conector
do cartucho estéa alinhado com a ranhura do estojo eco de
2 L. Se o conector nao estiver alinhado com a ranhura, o
abastecimento de tinta pode n&o ocorrer.

Ranhura

Instale o estojo eco de 2L no kit de conversao
da unidade de abastecimento de tinta.
* Aalavanca sobe ao som de um clique.

» Quando a tinta atinge a impressora conectada, a lampada EMPTY se
apaga.

Important! * Pressione o estojo eco de 2L até o final. Caso contrario, a
: tinta pode ndo chegar ao seu destino.




Substituicao do cartucho de 2L

Siga o procedimento abaixo quando [INK END] ou [INK NEAR END] for exibido no visor.

» Certifique-se de utilizar 6culos de protecéo e luvas devido ao risco de espirramento de tinta.
» Ao trocar o tanque de tinta, cubra as adjacéncias. O local pode receber gotejamentos do tubo de entrada.

moortantl) O tanque de tinta possui data de validade. Ele ¢é utilizavel até o segundo més apds o prazo indicado, mas ficara inutilizavel
D : apo6s 3 meses. Substitua o tanque de tinta o quanto antes.

Mensagem [INK END]

Quando a tinta do cartucho acaba, uma mensagem solicitando a reposicéo da tinta sera exibida. Substitua o cartucho de tinta
conforme abaixo.

]l Pressione atecla para cancelar a Informagdes
exibicao da mensagem. Troque o tanque de tinta e o chip
de tinta

Ap6s a substituicdo do chip de
tinta, o abastecimento € iniciado.
(Tempo: aproximadamente 3 minutos)

OK

Pressione a alavanca para baixo e retire o
estojo eco de 2L.

Alavanca

3 Abra o estojo eco de 2L e retire o cartucho de
2L.

Ver Etapa 3 na P.11 “Instalagcao de cartucho de 2L” e instale um novo cartucho
de 2L.

13
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5 Retire o chip de tinta antigo.

» Substitua o chip de tinta apds instalar o novo cartucho de
2L.
Ry
1 ° Retire e instale os chips de tinta em modo local. S
mportant! * Guarde o chip retirado com o cartucho de 2L vazio. <
* Atengao para ndo misturar o chip de tinta do novo cartucho
de 2 litros com o chip antigo. \\
Chip de tinta. \

AN

6 Instale o chip de tinta.

* Ap6s a instalagao do chip de tinta, o abastecimento entre a unidade de
abastecimento e o ponto de entrada de tinta ocorre automaticamente.

moortant?) O abastecimento automatico leva 3 minutos no maximo.
: Outras operag8es de abastecimento e impresséo nao

podem ser realizadas durante o abastecimento automatico. \j%;\\‘

Chip de tinta.

N

l/

» Para retirar cartuchos de tinta de 2L usado pela metade, siga as instrugdes abaixo. Caso contrario, podera
haver perda da tinta remanescente.
(1) Retire o cartucho de tinta de 2 L usado do estojo eco de 2 1.
(2) Retire a tinta aderida na parte interna do conector do cartucho de 2L com um cotonete ou similar.

0 * Encaminhe cartuchos de tinta de 2 L vazios para empresas especializadas no descarte de residuos industriais.

(3) Retire o chip e mantenha-o junto ao cartucho de 2L retirado.
(4) Ao reinstalar, configure o cartucho de tinta de 2L e, em seguida, o chip de tinta correspondente.

Mensagem [INK NEAR END]

Nivel muito baixo de tinta no reservatério. Embora a operagado de impressao possa continuar sem a substituigcdo do
reservatorio de tinta, a tinta pode acabar durante a operagéo de impressdo. Recomendamos a substituicdo do tanque de tinta

assim que notificado.
Ao pressionar a tecla em modo local, é possivel verificar o tanque a ser substituido no guia local.

14



Manutencao

Manutencao do Tanque de Tinta de 10kg

Misture a tinta do tanque todos os dias para evitar sedimentacéo dos componentes da tinta.
Uma mensagem solicitando a mistura do tanque de tinta sera exibida a cada 24 horas.

No tanque de tinta de 10 Kg
Misture a tinta.

» Certifique-se de utilizar 6culos de protecéo e luvas devido ao risco de espirramento de tinta.
Ao misturar a tinta, cubra as adjacéncias. O local pode receber gotejamentos do tubo de entrada.

Important!) + Quando ocorre a sedimentagdo dos componentes da tinta, a tonalidade da impressdo pode mudar.

1 Retire o tubo de entrada do tanque de tinta.

2 Misturar a tinta com o tubo de entrada.

» Misture o contetido dos tanque 5 vezes cada um.

15



3 Insira o tubo de entrada no tanque de tinta.

Ry

@

{7 Tubo de entrada

4 Pressione a tecla [FUNC2] para cancelar a exibicao da mensagem.

Manutencgao dos Cartuchos de 2L

Agite o cartucho e misture a tinta do cartucho uma vez por semana para evitar sedimentagéo da tinta.
Uma mensagem solicitando a mistura do conteudo do cartucho sera exibida uma vez por semana.

» Certifique-se de utilizar 6culos de protecéo e luvas devido ao risco de espirramento de tinta.

Nao agite os cartuchos de tinta violentamente. Fazé-lo podera resultar em vazamento do cartucho.
Nao tente reabastecer os cartuchos. Risco potencial de falhas. Além disso, ndo assumimos qualquer responsabilidade por
falhas decorrentes de reabastecimentos néo previstos.

mportant!) +  Quando ocorre a sedimentagéo dos componentes da tinta, a tonalidade da impressdo pode mudar.

. joe

Agite suavemente o cartucho de tinta vinte vezes para a direita e para a
esquerda.

* Incline totalmente para que todo o conteudo seja misturado e entdo agite pelo menos 20 vezes.
« Segure o conector do cartucho de tinta com um papel toalha, de modo a evitar que a tinta vaze ao agitar.

Repetir

16



Em caso de anormalidade

Se ocorrer uma anormalidade no tanque de tinta de 10kg ou no cartucho de 2L, uma mensagem sera exibida.

Todas as operagdes relacionadas a saida de tinta, como impressao e limpeza, nao serao realizadas.

Em caso de falha, siga as instru¢8es abaixo.
» Certifique-se que o chip de tinta esta corretamente instalado no slot correspondente.
* Instale imediatamente um novo tanque de tinta.

N

Nao aguarde muito tempo com a exibicdo da mensagem de anormalidade do tanque. A fungéo de prevencéo de
entupimento dos bicos ndo sera executada.
Em caso de entupimento, um reparo pelo engenheiro de servicos sera necessario.

Exibicao de detalhes de falhas do tanque de tinta

Detalhes de falhas no tanque de tinta podem ser confirmados pelo procedimento abaixo.

1 Pressione atecla no modo local.

2 Pressione a tecla CENTER),
+ Se houver mltiplas falhas no tanque de tinta, a selecéio da tecla ira organiza-las.

\/ i

g

Este recurso exibe uma mensagem de aviso sobre a unidade de abastecimento de tinta. Para outras mensagens de erro,
ver manuais de operacao correspondentes.
Para mais detalhes sobre mensagens de erro, consulte o0 manual de operacéo da impressora.

Mensagem

Causa

Medidas

NO INK IC

O chip de tinta ndo foi inserido
no slot.

Insira o chip de tinta no slot correspondente.

Instale o chip de CI corretamente.

Caso o aviso persista apés o chip de tinta ter sido instalado,
reinicie o equipamento.

Se o problema persistir, entre em contato com seu distribuidor
local, com nosso escritério de vendas ou com sua central de
atendimento.

INK IC ERROR

O chip de tinta ndo pode ser lido.

Insira novamente o chip de tinta no slot correspondente.

Se o problema persistir, entre em contato com seu distribuidor
local, com nosso escritério de vendas ou com sua central de
atendimento.

Uso excessivo da tinta

Como o chip de tinta nao foi
substituido junto com o cartucho,
a quantidade registrada do

chip excedeu a quantidade
especificada.

Substitua o cartucho tinta do slot ou o tanque de tinta de 10 kg
correspondente, juntamente com o chip da tinta.

Tipo de tinta

O tipo de tinta no chip é diferente
do tipo da tinta reabastecida.

Verifique o tipo da tinta correspondente ao slot do aviso.

Cor da tinta

A cor da tinta do chip é diferente
da cor da tinta reabastecida.

Verifique a cor da tinta correspondente ao slot do aviso.

Tinta perto do fim

A tinta do cartucho ou do tanque
de 10 kg esta quase acabando.

Falta de tinta em breve. Tenha isso em mente.

Tinta esgotada.

A tinta do cartucho ou do tanque
de 10 kg acabou.

Substitua o cartucho tinta do slot ou o tanque de tinta de 10 kg
correspondente, juntamente com o chip da tinta.

Até a data de validade ** days

Atinta expirou (menos de 2
meses apos a validade).

Substitua o cartucho tinta do slot ou o tanque de tinta de 10 kg
correspondente, juntamente com o chip da tinta.

A data de validade foi excedida.

A tinta expirou (mais de 2 meses
se passaram apos a validade).

Substitua o cartucho de tinta (ou o tanque de tinta de 10 kg) do
slot correspondente a mensagem de adverténcia, e o chip da
tinta.

Sensor do tanque secundario

O valor do sensor do tanque
secundéario néo é detectado
corretamente.

Reinicie o equipamento.

Se 0 problema persistir, entre em contato com seu distribuidor
local, com nosso escritério de vendas ou com sua central de
atendimento.
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Quantidade remanescente no
tanque H

Quantidade remanescente no
tanque L

Mesmo com consumo de tinta, a
guantidade no sub-tanque néo é
reduzida.

« Falha na sucgao de tinta.

» Entupimento critico do bico.

Reinicie o equipamento.

Se o problema persistir, entre em contato com seu distribuidor
local, com nosso escritério de vendas ou com sua central de
atendimento.

Fornecimento de tinta

A quantidade especificada de
tinta ndo foi fornecida (semi-
automatico / manual) no tanque
de 10kg.

Verifique o nivel do tanque de tinta de 10Kg.

Verifique se a tubulagdo de tinta esta corretamente ajustada no
tanque de 10kg.

Execute o fornecimento no tanque de 10kg (semi-auto / manual).
Se o problema persistir, entre em contato com seu distribuidor
local, com nosso escritério de vendas ou com sua central de
atendimento.

Verificar tinta remanescente

Verificagdo necessaria porque
uma fracéo do tanque foi
deixada. (O nivel de tinta
restante no tanque esté abaixo
de 25%)

Corrigir o nivel de tinta sempre que necessario.
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~ Y5 —DIERAEZESR U TES),

Yg? « TTTR AYPRBATY FEBOD—ZY X v =Y ERNSELET, ZOMOIT—ZYTIS—CDNTIR, 7

s D=ZYTIS—OFMRTITECDONT, FULLBTI VY —DIURHBEEEZSR LTS,

=5 BR TS
O VONREL TSR0y oA YD IC Fv IEBAL
TLEED,
. o AU 1C F v THE LBASNTNBHER LT ESN,
4yDICEL %dgﬁ*Jj@sz““ﬁ*é“'-4)0|c%ujﬂ;thtﬁAéﬂtMth—:Jdﬂ%
: £ UTN\BIE8. EBEEENLT S,
 BERTTBIBAH. REEE B SRR, Iy —
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SO UORRELTNS, YD IC Fy IEBBALTIES
PR 1D 1C FuINERCHEBADE| O\,
= 0, OO USSR R R, D—
YD CBENS DB EE,
Xy DR E—REIC A YD ICORRE| - D—— Y INFELCNBR0Y ~O1 Y2/ \w DELE 10kg
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PR YUDICDA Y DEENTIELTHB | » T—— Y INEELTNBR0Y D1 VO BEEERLTL
= 1D ERRBD, =X,
PR UDICDA Y DNS—DFELTH| » T—— U IDEELTNBROY D1 Y INS— BB LT

DAVDERBD,

<1z,

AYDOZPIVR

A VDINY DEER>10kg1 VDIV D
D1 YIHEDDITMCZE>TND,

cBERLA VIONRLRDFET, TERILES.

1 VDINY DEE>10kg1 VDIV D

cD—ZVINMEELTNDROY b1 YD INY DXL 10kg

TYOTYE DA IINBL ST, DY HEA DT IC ERIRUTL S0,

R DN EMEBRIINIC S o2 (BBIR| - 1 YO DEMERERZE UE. CEMEIRINNS 27 BE T

; NS 27 BERD). ERTETT.)

I DD EMEBIRINIC S o 12 (BBIR| « D— =V IHRE LTNB ROy FD1 Yty DEEE 10kg

; BN 27 AN EEB). VDRI DEL YD IC BRIRUTL S,
| - REEBRBILTEE,

BIHY LYY TIIVDLYT—BERRICRYT| | gexrgziman. frmbEmdua s, J—Leys—

YA AN
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